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Вафельница
WM-1
Данная инструкция по эксплуатации содержит технические характеристики, информацию о конструкции оборудования, эксплуатации оборудования, а также о мерах предосторожности при работе с оборудованием. Прочитайте инструкцию перед началом использования оборудования.

Вафельница по принципу работы аналогична контактным грилям. Корпус выполнен из нержавеющей стали, нагреваются как верхняя, так и нижняя пластина. Вафелница быстро накаляется, проста в эксплуатации и экономит время.  
1. Основные технические характеристики
	Модель
	WM-1


	WM-2



	Напряжение, В
	220/50Гц
	220/50Гц

	Мощность (кВт)
	1.5
	3

	Габариты (мм)
	300x370x240
	600x370x240


2. Конструкция Вафельницы
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1. панель управления                             19. переключатель
2. крышка                                                    20. индикатор
3. рамки                                                       21. ножки
4. жиросборник
5. рамки
6. Фиксированная пластина для верхнего нагревательного элемента
7. Верхние нагревательные элементы

8. Верхний крепеж
9. Фиксированная пластина для нижнего нагревательного элемента
10. Нижний нагревательный элемент
11. Нижний крепеж
12. жиросборник
13. уплотняющая пластина
14. защитная трубка
15. Соединительная пружина
16. ручка
17. термостат
18. кнопка
3. Эксплуатация
3.1. Включите питание и измените, положение переключателя, чтобы загорелся  красный свет

3.2. Поверните термостат по часовой стрелке и установите температуру до красной точки, зеленый свет включен, верхняя и нижняя пластины нагреваются.

3.3. Когда достигается заданная температура, автоматически включается термостат, пластины прекращают нагреваться и включается зеленый свет.  Когда температура ниже, чем заданная, электрическая цепь включается, пластины снова нагреваются, при этом горит зеленый свет. 

3.4. Перемещая ручку верхней пластины, вы можете регулировать относительное положение верхней и нижней пластины.

3.1. ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СХЕМА
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4. ЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ

· Во избежание несчастных случаев перед очисткой отключите питание.

· Каждый день, по завершении работы, очищайте поверхность и электрический провод влажным полотенцем, используя моющие средства не вызывающие коррозии. Не распыляйте воду непосредственно на прибор. Вода может повредить электронику и стать причиной поражения электрическим током.

· Если вы не собираетесь использовать прибор, то, пожалуйста, отключите термостат и электропитание. 

· Если вы не собираетесь использовать прибор в течение долгого времени, пожалуйста, полностью очистите устройство и храните его в хорошо проветриваемом помещении.
5. ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ

· Во время транспортировки с оборудованием необходимо обращаться крайне осторожно и не ставить его вверх дном, чтобы предотвратить повреждения корпуса и внутренней части. Аппарат в упаковке должен храниться в хорошо проветриваемом помещении без коррозионных газов. Если необходимо временно хранить его на открытом воздухе, то потребуется укрыть аппарат от дождя.
6. Меры предосторожности

· Продукт является производственным аппаратом и не предназначен для домашнего использования.

· Не трясите и не наклоняйте машину во время работы.

· Запрещается разбирать или самостоятельно модифицировать машину. Демонтаж и самостоятельное внесение изменений может привести к несчастному случаю.

· Отключайте питание перед чисткой.

· Не распыляйте воду непосредственно на устройство во время очистки. Это может привести к поражению электрическим током.

· Не кладите на прибор тяжелых предметов, сбои в работе могут привести к повреждениям.

· Во избежание повреждений, выключайте аппарат при приближении грозы.

· Не разрушайте панель управления твердыми или острыми предметами.

· Если во время эксплуатации появляются какие-либо перебои в работе, немедленно выключите устройство. Дальнейшее использование возможно только после устранения неисправности.

· По завершении работы выключите прибор выключателем.

· Обслуживание должно производиться квалифицированным персоналом.

·  Если шнур питания поврежден, в случае опасности повреждения, замена должна выполняться производителем или другим отделом обслуживания или профессиональным персоналом.

· Нельзя использовать в случае повреждения любой из конструктивных частей

· Нельзя погружать вафельницу  в воду

· Нельзя эксплуатировать пустую вафельницу
· Необходимо ежедневно проверять аппарат. Регулярная проверка аппарата может помочь избежать серьезных аварий.

· Прекратите использование аппарата, если пользователь замечает какие-либо проблемы в его работе

· Любая самостоятельная модификация, неправильный монтаж, настройка и техническое обслуживание могут привести к повреждению оборудования или несчастному случаю. Пожалуйста, обратитесь к производителю для выполнения любых регулировок или обслуживания, и следите за тем, чтобы работы проделывались обученным и квалифицированным персоналом.

· В целях безопасности, пожалуйста, следите, чтобы на аппарат не попадали жидкости, газы или другие горючие или взрывоопасные вещества.

· Устройство не должно использоваться людьми с физическими или психологическими отклонениями, а также людьми, у которых отсутствует необходимые знания и опыт в использовании аппарата, включая детей. Только в условиях достаточного надзора и гарантии личной безопасности, а также при надлежащем соблюдении инструкций и руководств, те, кто были упомянуты выше, частично могут эксплуатировать устройство.

· Не подпускайте детей к устройству.

· Сохраните эту инструкцию по эксплуатации. В случае передачи / продажи прибора третьему лицу, инструкция должна быть передана вместе с устройством. Все пользователи должны работать с устройством в соответствии с настоящим руководством.
· Используйте только розетки с соответствующим напряжением

При возникновении каких-либо неисправностей, пожалуйста, прекратите эксплуатацию и обратитесь к специалисту.
   





K1, K2 – выключатель


HL1, – Индикатор нагрева


BT:  – Термостат;  


R, HL2 – Нагревательный элемент


E - заземление























